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Det er ikke Rauschenbergs
hovedvaerker, man kan fa at se pa
Gl Holtegaard, men mindre kan
ogsd gere det, ndr der er tale om sd
stort kunstnerisk format.

Foto: Jan Sendergaard

Lille, men velvalgt
smagsprove pa
Rauschenbergs

kunst

Umiddelbart inden sin ded i maj 2008 lavede
Robert Rauschenberg de grafiske arbejder
"The Lotus Series’, som Gl Holtegaard nu viser
sammen med en rakke fotografiske optagelser
fra Rauschenbergs rejser i Kina i 1982

Af Rune Gade

et er flot, at Gl Holtegaard
D kan preesentere et s stort

navn som den amerikanske
kunstner Robert Rauschenberg
(1925-2008).

Han var en af de vigtigste kunst-
nere, da Neo-Dadaismen og Pop Kun-
sten buldrede frem i USA i slutnin-
gen af 1950’erne og begyndelsen af
1960’erne.

OgRauschenberg er hgjaktuel lige
nu, hvor Tate Modern i London vi-
ser en stor, retrospektiv udstilling
af hans veerker, og hvor hans ideer
om kunstens muligheder som in-
terkulturel brobygger er tankeveek-
kende pdmindelser om koldkrigsti-

dens lukkede greenser. Det er ikke
hans hovedverker, man kan fi at
se pa Gl Holtegaard, men mindre
kan ogsa gore det, nar der er s stort
kunstnerisk format over det, som
hos Rauschenberg.

Hoveddelen af udstillingen er
koncentreret om veerkkredsen The
Lotus Series fra 2008, der blev de
sidste grafiske arbejder, som Rau-
schenberglavede inden sin ded. Der
er tale om 12 store fotocollager, trykt
ifotogravure i kombination med di-
gital print. De fotografiske forleg,
som bliver anvendt i collagerne, er
optaget af Rauschenberg under hans
besggiKinai1982 ogskildrer detaljer
og udsnit fra storbyer i landet. Alle
veerkerne er prydet med lotusblom-
sten, som laegger navn til serien. Med

dens righoldige symbolske betydnin-
ger savel som praktiske funktioner
er lotusblomsten et oplagt emblem
over Kina og den kinesiske kultur.

Kaotisk yndefuldhed

The Lotus Series vidner om den ald-
rende kunstners livslange erfaring
med at lave collager. Selv om seri-
en ikke hgrer blandt de vigtigste i
Rauschenbergs produktion, frem-
str den med de karakteristika, som
kendetegner hovedparten af hans
collageveerker.

Ide fotobaserede collager hersker
en kaotisk yndefuldhed og et elegant
billedmylder. Sméa detaljer og pano-
ramiske totalbilleder star side om
side pé billedfladen i nonhierarki-
ske kombinationer, der udfordrer et
enhedsperspektiv pa virkeligheden.

Rauschenberg mestrer en skgde-
lgs og humoristisk preecision, der far
alttil at se rammende henkastet ud.
Samtidig transformerer han fotogra-
fiernes realisme til en visuel orna-
mentik af poetiske tilfeeldigheds-
menstre ved at gentage, forstgrre,

forskyde eller spejlvende motiverne.

Lotusblomsten indgar i alle col-
lagerne, som regel &benlyst og mar-
kant, fremheevet som et fritsveevende
billedtegn, der naesten som et logo
signalerer kinesiskhed. Men lotus-
blomstens komplekse betydninger,
der ifglge overleveringen har fiet ve-
sterleendinge til at tro, at ordet lotus
matte deekke over flere forskellige
ting, gar den til meget mere end et
simpelt nationalsymbol.

Lotusblomsten er ogsa et bille-
de pa forvandling og mé alene pa
grund af denne egenskab have til-
talt Rauschenberg, hvis veerker altid
handlede om forvandling. Han var
fra de tidlige ar pavirket af Dadais-
men, ikke mindst Marcel Duchamp,
og af komponisten John Cages eks-
perimenter med at integrere tilfeel-
digheder i sine arbejder.

Visuelle mgnstre

Rauschenberg udviklede selv en
helt ny type veerker —sakaldte com-
bines - ved at kombinere maleri og
skulptur. I forleengelse af Duchamps



FREDAG 17. FEBRUAR 2017

INFORMATION ‘

13

readymades — allerede eksisterende
genstande, der blev udrabt til skulp-
turer — arbejdede Rauschenberg med
fundne ting, som han anvendteisine
combines og derved forvandlede fra
veerdilgse og oversete hverdagsob-
jekter til sestetiske udsagn.

Setidetlys harlotusblomsten vee-
ret en foreering til Rauschenbergs
aestetiske og intellektuelle sensi-
bilitet. Men i The Lotus Series star
blomsten ogsa i al dens florale bana-
litet og pragt som en smuk gade, der
fungerer som en dunkel allegori over
hele den kinesiske kulturs fremmed-
artethed i en vesterleendings gjne.

Gennem akkumulationer af kul-
turelle tegn fra kinesisk hverdagsliv
transformerer Rauschenberg frem-
medheden til visuelle mg@nstre i en
form for samtidsarkaeologi, der gra-
ver skjulte betydninger frem af det
abenlyse. Det er ikke epokeggrende,
men alligevel vitalt og smukt.

En mindre del af udstillingen vi-
ser ti originalfotografier fra serien
Study for Chinese Summerhall, som
Rauschenberg har taget under sin

forste rejse i Kina. I sit fulde omfang
teeller Study for Chinese Summerhall
500 fotografier, sa det er et seerdeles
selektivt udpluk, Gl Holtegaard viser.

Fotografierne er lavet med mel-
lemformatkamera og er fine, dag-
bogsagtige visuelle notater fra en
kunstner med sans for alle de sider
af den kinesiske virkelighed, som lig-
ger flernt fra de geengse turistattrak-

"The Lotus
Series’ vidner
omden aldrende
kunstners
livslange erfaring
med at lave
collager

tioner. Den Kinesiske mur er ganske
vist repraesenteret, men den slynger
sig fljernt og meerkeligt diminutivt
under et enormt himmelparti, hvor
en aftagende méane lyser uimpone-
ret over bygningsveerket.

Skygge af imperialisme
Det er smukke farvefotografier la-
vet af en kunstner, der gennem hele
sin karriere bade fotograferede selv
og brugte andres fotografier i sine
collager. Men det er ogsa overra-
skende konventionelle, moderni-
stiske fotografier, der ikke rummer
de elementer af greenseafsggning
og nysgerrig udfordring, som er s&
kendetegnende for stgrstedelen af
den kunst, Rauschenberg skabte.
Og som praegede hans ambitigse,
men ogsa enfoldige projekt ROCI
(Rauschenberg Overseas Culture In-
terchange), der i lgbet af 1980’erne
bogstavelig talt arbejdede hen over
greenserne i ellers lukkede lande som
blandt andre Kina, @sttyskland og
Sovjetunionen.

Hensigten med ROCI var at bruge

kunsten som en gesandt for frihe-
denidens amerikanske aftapning,
hvilket kaster en skygge af imperia-
lisme og soft power ind over den op-
lysningsidealisme, som Rauschen-
berg forstod projektet som.

Han finansierede selv ROCI, som
ud over udstillinger af hans veerker
i en reekke lande ogsa resulterede i
samarbejder med lokale kunstnere
og kunstkritikere. Veerkerne pa Gl
Holtegaard er et direkte udkomme af
ROCI-projektet, og kunsthallen viser
ogsa en spaendende dokumentarfilm,
The Other ROCI fra 1991, om det.

Dokumentaren er en interessant
og tankevaekkende perspektivering
af de udstillede veerker, som samtidig
giver et godt indblik i Rauschenberg
som menneske.

Den stilfuldt tilrettelagte udstil-
ling, hvor veerkerne heenger pa due-
bla veegge, tilbyder saledes en lille,
men velvalgt smagsprgve pa Rau-
schenbergs collage- og fotoaestetik
samt et lidt dybere indblik i hans
idealistiske arbejde med at bruge
kunsten i et interkulturelt gjemed.

Det er ikke en stor udstilling,
men Rauschenbergs sikre hand og
idealistiske tanker om kunstens po-
tentialer ggr den alligevel mere end
almindeligt seveerdig.

kultur@information.dk

Window to China. Robert
Rauschenberg. The Lotus Series.
Gl. Holtegaard. Anemosevej 170.
Holte. Indtil den 17. april
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